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ZOLTAN SZENDI

Europa an Scheidewegen
Fragen der Kkulturellen Identitit - literarische
Fallbeispiele

Abstract: The study presents two critical positions paradigmatically approaching the
cultural crisis of our time from two different sides. While Enzensberger attacks the
homogenization policy of the EU with radical left-wing roots, Botho Strauss appears
in the name of bourgeois culture against the self-abandonment of Europeans and for
national culture.

Keywords: cultural identity, globalization, homogenization policy, migration, polit-
ical correctness

Die Zukunftsfrage Europas ist keineswegs neu — mit den unbewal-
tigten Migrationswellen ist sie aber wohl das zentrale Problem ge-
worden, auch und vor allem aus der Sicht der europdischen Kultur.
Es wire zwar eine Illusion, sich einzubilden, dass intellektuelle Er-
wiagungen in Betracht gezogen werden, wo die politischen und wirt-
schaftlichen Interessen die entscheidende Rolle spielen, ein klares
Wort ist trotzdem unentbehrlich. Gewiss, aus dieser Uberzeugung
sind auch jene Schriften entstanden, welche ,,die Kostbarkeit des al-
ten Kontinents*! wiederentdecken und sie bewahren mochten.
Sowohl Hans Magnus Enzensbergers beriihmte Essays Ach Eu-
ropa! Wahrnehmungen aus sieben Ldndern (1987) und Die grofe
Wanderung. Dreiunddreifsig Markierungen (1994) als auch sein Ge-

https://www.welt.de/print-welt/article352068/Sieh-mal-an-Europa.html,
3.5.2019.
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dicht Altes Europa (1995) sind wahre Warnsignale, die Jahrzehnte
vor der Migrationskrise wahrzunehmen waren. Ein anderer Essay,
ebenfalls aus dieser Zeit, Anschwellender Bocksgesang (1993) von
Botho Strauf3 und seine spétere kurze polemische Schrift Der letzte
Deutsche (2015), die schon die Fliichtlingskrise reflektieren, losten
heftige Reaktionen aus. Diese beiden hochst kritischen Positionen
sind deshalb paradigmatisch, weil sie sich von zwei verschiedenen
Seiten der Kulturkrise unserer Zeit anndhern. Wahrend Enzensberger,
der linksradikale Wurzeln in den 1960er Jahren hat, die Homogeni-
sierungspolitik der EU angreift, tritt ,,der letzte Deutsche® im Zeichen
der biirgerlichen Kultur gegen die Selbstaufgabe der Européer und fiir
die nationale Kultur auf. Bei diesen beriihmten Reprasentanten der
deutschen Literatur geht es schlielich auch um die Entlarvung der
Globalisierung, um einen literarischen Kampf gegen ,das Briisseler
Projekt*, das die Souveranitit von Landern und Volkern bedroht.
Vor allem die biindige Schrift Enzensbergers Die grofie Wande-
rung wird immer hdufiger zitiert, ist sogar Lehrstoff geworden. ,,Die
Aktualitdt des vor einem Vierteljahrhundert erschienenen Biichleins
ist erschreckend und verbliiffend” — schreibt Melanie Miihl im Juli
2018.2 Zu Recht. Denn die Einsichten, die hier die einstige Schliissel-
figur der 68er Intellektuellen duBlert, zeugen von einer Klarsicht, die
wir heute noch mehr benétigen als zur Entstehungszeit des Essays.
Ohne die politischen Aspekte der Migrationsfragen hier aus-
fuhrlich erdrtern zu koénnen, sollte doch erwédhnt werden, dass die
sozial-humanistischen Stellungnahmen heute schon mit der Un-
iibersichtlichkeit des Ausmalles und der Dauer der Migrationsfluten
konfrontiert werden. Klaus Hartungs Behauptung, dass Enzensber-
ger keine Stellung beziehe, ,,schon gar nicht [...] bei der sogenannten
Asylfrage oder Ausldnderdebatte”,® kann hinsichtlich dieser Schrift
kaum bestétigt werden. Umso mehr gilt aber die zuriickhaltend neu-

2 https://www.faz.net/aktuell/feuilleton/buecher/themen/hans-magnus-enzensber-
gers-gedanken-zur-migration-15678373, 3.5.2019.

3 https://www.zeit.de/1992/41/der-solist-und-sein-zivilisatorisches-minimum/
komplettansicht, 3.5.2019.
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trale Position des Autors fiir das Gedicht Altes Europa. Zumindest ist
das lyrische Ich nicht wahrnehmbar. Wir wissen aber: Es gibt keinen
literarischen Text ohne Wertstruktur. Seine Wertkomponenten blei-
ben ganz unterschwellig, was gerade durch die Vielschichtigkeit der
Bedeutungsebenen gesichert wird. Wie so oft in der Lyrik Enzens-
bergers, ist die Textsemantik auf der Oberfldche auch hier ganz ein-
fach strukturiert. So durchzieht eine krasse Opposition jede Strophe
dieses Werkes, welche die offensichtliche Antinomie zweier Welten
darstellt: die der Fremden und die des Heimatlandes. Was bei dieser
Gegeniiberstellung gleich auffillt, ist der Unterschied auch in ihrer
Reprisentanz. Wahrend ndmlich das Fremde personifiziert, also in
lebendiger Gestalt anwesend ist, erscheint das Heimische nur als Ort,
als Kulisse. Diese ganz eigenartige Perspektivierung verweist schon
deutlich auf die doppelbddige Diskrepanz, welche die ganze Situation
weitgehend bestimmt. Die Auslénder sind nimlich (gewiss nicht zu-
fallig) aus jener Gruppe ausgewdhlt, die am Rande der Gesellschaft
lebt — wohl auch im Herkunftsland.

Zuerst taucht ,,ein dicker Zauberer aus Guinea“ auf, dann sehen
wir ,,[k]leine drahtige Dealer” und schlielich eine ,,alte Bosnierin“*
— lauter Figuren also, deren Schicksal sich wahrscheinlich auch im
neuen Heimatland kaum bessern wird. Aufler der ,,steifbeinigen al-
ten Frau scheinen auch die anderen Fremden nicht richtig vertrau-
enerweckend zu wirken. Auf den ersten Blick zumindest. Und doch,
der dicke Gelegenheitsverkdufer wird in eine angenehme Umgebung
platziert, in ,,warmen Brotduft vor der Bickerei, und die in einer un-
bekannten Sprache ,.knurrenden® Jungen konnen mit ihren ,,riesigen
Turnschuhen® vielleicht ebenfalls mit unserem Mitleid rechnen. Das
sind bediirftige Menschen, in einem Milieu erschienen, wo Einheimi-
sche vollkommen fehlen bzw. nur durch ihr Handwerk und ihre Kultur
vertreten sind. Und da akzentuiert die Textstruktur eine weitere Disso-

4 Enzensberger, Hans Magnus: ,,Altes Europa”. In: Hinck, Walter (Hrsg.): Ge-
dichte und Interpretationen, Bd. 7, Gegenwart II. Philipp Reclam jun. Verlag:
Stuttgart 1997, 45.
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nanz, indem sie deutlich hervorhebt, dass die europdische Kultur fiir
die Migranten vollig unbekannt ist und fiir sie wahrscheinlich auch
gleichgiiltig bleibt. Die Abschlusssitze in allen drei Strophen betonen
diese Kluft zwischen den Kulturen. Zweimal wird die befremdende
Tatsache in Frageform artikuliert: ,,(Wer waren die Grauen Briider?)*
und ,,(Wer war der Heilige Geist?)“.> Ein meisterhafter rhetorischer
Kunstgriff ist es, dass die Fragen in Klammer gesetzt werden, um an-
zudeuten, dass die christliche Kultur zu schwinden beginnt. Wenn wir
uns ausschlieBlich auf den Text konzentrieren und die ideologische,
weltanschauliche Einstellung des Autors nicht in Betracht ziehen, sind
die Deutungsmdglichkeiten der Abschlussbemerkungen allerdings
unterschiedlich. Denn nur die rhetorische Bekundung scheint unmiss-
verstiandlich zu sein. Sie driickt ndmlich den klaren Widerspruch aus,
der darin besteht, dass die Beildufigkeit der Hinzufligungen, die durch
die Klammer-Form angedeutet wird, durch die dreimalige Wieder-
holungen sowie die Endstellungen, wenn auch nicht zuriickgenom-
men, doch zumindest opponiert werden. Und gerade diese Art der
Perspektivierung erzeugt die expressive Komplexitét dieser Fragen,
ohne sie didaktisch reflektieren zu miissen. Wéhrend nidmlich der
Essayschreiber Enzensberger die Volkerwanderungen niichtern und
sachlich als historische Notwendigkeit betrachtet,® 14sst der Dichter
im Gedicht auch die Beunruhigung der hier abwesenden ,Urbewoh-
ner’ mitschwingen. Unabhingig von der Intention des Autors. Die
Hinweise auf ,,die Grauen Briider®, den ,,Heilige[n] Geist* und das
,,Portal des Hauses zum Elefanten*” beschworen ndmlich jene mehr-
hundertjdhrige Tradition der européischen Kultur herauf, die mit der
christlichen Religion bzw. der Geschichte untrennbar verbunden ist.
Sowohl die ,,grofle Wanderung® aus anderen Kontinenten zu ganz an-
deren Kulturen als auch der fortschreitende Sékularisierungsprozess
dringen die alte europdische Kultur in den Hintergrund, was mit der

(93]

Ibid.

6  Vgl. Enzensberger, Hans Magnus: Die grofie Wanderung. Suhrkamp Verlag:
Frankfurt am Main 1992, 23-24.

7 Hinck: Gedichte und Interpretationen, 45.
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Zeit sogar zu ihrer vollkommenen Verwandlung fithren kann. Es fragt
sich aber, ob dieser Vorgang auch die kulturelle Identitdt allméhlich
ausloscht. Manche bezweifeln allerdings, dass die modernen Euro-
péer diese auf Tradition beruhende Identitét iiberhaupt notig haben.

Die ausfiihrliche Interpretation des Gedichtes von Reinhold
Grimm, die mit einer langatmigen Anndherung an die Problematik
beginnt, verhehlt in seiner Deutung die Prakonzeption keineswegs.
Schon die virtuose Ableitung der Versform gleich am Anfang, die
vom Sonett zum Minnesang hinliberwechselt, um Enzenbergers ,,hei-
matliches Nirnberg™ mit einzubeziehen und iiber die Troubadour-
dichtung letztlich bei den Anst6Ben ,,von einem auflereuropéischen
Kulturkreis landen zu kénnen, ndmlich bei dem arabischen®, macht
dies deutlich. Der philologische Exkurs ist keineswegs zwecklos, er
liefert schlieBlich den Beweis fiir das sekundére Wesen der europii-
schen Kultur.

Und dieser sozusagen strukturellen und zugleich multinationalen Intertextua-
litdt entspricht wiederum, wie sich alsbald erweisen wird, nicht nur eine ver-
deckte, aber dennoch nicht zu verkennende mythologisch-historische, sondern
zuvorderst auch der inhaltliche und gedankliche Aufbau der insgesamt acht-
zehn Verse von ,,Altes Europa“.’

In diesem Kontext ist es dann kein Wunder, wenn sogar die Denkma-
ler der einheimischen (deutschen) Kultur negativ konnotiert werden.
So bildet fir den Autor der Name des ,,Hauses zum Elefanten* eine
Bezugnahme zumindest unterschwellig ,,auf den europdischen Kolo-
nialismus, vor allem jedoch auf den gerade damals zu voller Stirke
auflaufenden Sklavenhandel“.!” Nicht weniger willkiirlich-spekula-
tiv ist die Deutung der zweimaligen Erwéhnung der Farbe Griin als
,versteckte Hinweise auf die griine Fahne des Propheten®.!! Diese

8  Grimm, Reinhold: ,,Wanderungen ... ob aber auch Wandlungen? Enzensbergers
,Altes Europa‘“. In: Hinck: Gedichte und Interpretationen, 48.

9  Ibid., 48-49.

10 Ibid., 51.

11 Ibid.
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Beispiele sollten nur die Aufmerksamkeit darauf richten, wie stark
auch die Literaturwissenschaft schon durch die aktuellen Ereignisse
iberpolitisiert wird. Wir wissen alle, dass es keinen Bereich in den
Geisteswissenschaften gibt, der von den subjektiven Komponenten
vollkommen befreit werden konnte. (Das wére auch nicht wiinschens-
wert.) Auch in diesem Fall haben wir, hétten wir die Moglichkeit, die
Argumente der unterschiedlichen Positionen in Betracht zu ziehen.
Nach dem Zweiten Weltkrieg und nach dem Mauerfall (in ganz
Osteuropa), als beide Diktaturen verschwunden sind, sind mit der Mi-
grationskrise die nationale und kulturelle Identitdt wieder ins Kreuz-
feuer der heftigsten Debatte geraten. Diese Frage fithrt zwangslaufig
zur Diskussion mit bzw. viel mehr um Botho Strauf3, dessen Glosse
Der letzte Deutsche von vielen Intellektuellen als skandaltrachtige
Provokation empfunden wurde. Der kurze Essay ist ein Gesténdnis,
das schon im Titel die resignierte Position des Alleinstehenden, sogar
des Verlierers beinhaltet. Der Auftakt driickt so gleich das unbehag-
liche Gefuhl des Fremden, der Heimat- und Obdachlosen aus, und
zwar mit Hilfe eines Selbstzitates aus dem Text Die Unbeholfenen:
,,Manchmal habe ich das Gefiihl, nur bei den Ahnen noch unter Deut-
schen zu sein. Ja, es ist mir, als wére ich der letzte Deutsche.*“!? Dass
sein Bekenntnis zum Deutschtum geistiger Natur ist, verraten eben-
falls schon die Anfangszeilen: ,,Bei zahllosen schopferischen Geistern
war ich zu Gast, ich konspirierte.”!* Der Schriftsteller sieht (oder eher
sah) die Berufung seines Lebens darin, dieses geistige Erbe ,,aufleben
zu lassen®. So habe er ,,aus Geist-Stimmen komponiert“.'* Diese Ars
poetica entspricht anscheinend der modernen dichterischen Praxis
der Intertextualitdt, in der alles als Zitat betrachtet wird, bei Strauf
geht es aber nicht um die postmoderne Technik der ,, Textproduktion®,
sondern viel mehr um die intellektuelle Kraft und Ausstrahlung der
literarischen Tradition. ,,Ich bin ein Subjekt der Uberlieferung, und

12 StrauB, Botho: ,,Der letzte Deutsche. In: Der Spiegel, 41/2015, 122. In: http://
magazin.spiegel.de/EpubDelivery/spiegel/pdf/139095826, 3.5.2019.

13 Ibid.

14 Ibid.
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aufBerhalb ihrer kann ich nicht existieren.“!* Und dieses bedingungs-
lose Engagement fiir die Kultur und vor allem fiir die eigene Literatur,
diese Siichtigkeit ,,nach deutscher Dichtersprache* fithrt den Schrift-
steller zur heftigen Opposition: ,,Ich mochte lieber in einem ausster-
benden Volk leben als in einem, das aus vorwiegend dkonomisch-
demografischen Spekulationen mit fremden Volkern aufgemischt,
verjingt wird, einem vitalen.“'® Es ist bemerkenswert, dass seine
ausgesprochen kritische Meinung hinsichtlich der ,,0konomisch-de-
mografischen Spekulationen* mit Migranten mit dem sarkastischen
Urteil von Enzensberger libereinstimmt, der in Die groffe Wanderung
schreibt:

Je hoher die Qualifikation der Einwanderer, desto weniger Vorbehalte
begegnen ihnen. Der indische Astrophysiker, der chinesische Starar-
chitekt, der schwarzafrikanische Nobelpreistriager — sie sind iiberall auf
der Welt willkommen. Von den Reichen ist in diesem Zusammenhang
ohnehin nie die Rede; niemand stellt ihre Freiziigigkeit in Frage. [...]
Wo die Konten stimmen, versiegt wie durch ein Wunder der Fremden-
hass.!”

Dass (auch) diese schonungslose Entlarvung der mal3gebenden libe-
ralen Offentlichkeit — soviel ich weiBl — groBziigig iibersehen wurde,
hat wohl mehrere Griinde. Erstens ist die Schrift Enzensbergers mehr
als zwanzig Jahre frither als Struau3’ Glosse erschienen, in der Zeit
also, als die meisten Migranten in Deutschland noch Gastarbeiter wa-
ren. Zweitens gilt Enzensberger auch heute noch (zu Recht) als Iko-
ne der Linksintellektuellen und geniefit deshalb eine Art Immunitét.
Drittens stellen die Worte ,,deutsch® und ,,Nation* fiir die Offentlich-
keit allzu oft ein rotes Tuch dar, als wenn diese Begriffe noch immer
im Dienste des Dritten Reiches stehen konnten. Wir wissen alle, dass
Rechtsradikalismus auch im heutigen Deutschland présent ist, er hat

15 Ibid.
16  Ibid.
17  Enzensberger: Die grofie Wanderung, 37.
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aber keine Chance, zu entscheidender politischen Macht zu kommen.
Jedoch — und das wissen wir auch —, Deutschland ist noch immer
durch die diistere Vergangenheit traumatisiert und allzu viele kon-
nen anscheinend noch immer nicht mit ihrer eigenen Identitdt rich-
tig umgehen. Strauf3 spricht von Entwurzelung, welche den ,,meisten
ansdssigen Deutschen® eigen ist, von ,,Sozial-Deutschen, die nicht
weniger entwurzelt sind als die Millionen Entwurzelten, die sich nun
zu ihnen gesellen™.'® Enzensberger, der diese Problematik aus einer
historischen Perspektive betrachtet, meint, ,,dall die Vorstellung, es
gebe ein kompaktes deutsches Volk, hochst abwegig ist. [hre Funkti-
on kann nur darin bestehen, eine besonders fragile nationale Identitét
durch Fiktionen zu stiitzen.* Sein Argument, dass die Deutschen ,,ein
besonders bunt gemischtes Volk“!® darstellen, trifft vollkommen zu.
Dies gilt aber wohl fiir die meisten, wenn nicht gerade fiir alle Vol-
ker. Ebenso einleuchtend ist Enzensbergers Erorterung hinsichtlich
der ,,multikulturellen Gesellschaft”, die fiir ihn ,,ein konfuses Schlag-
wort® darstellt, wenn er iiber den notwendigen Zerfall solcher Gesell-
schaften spricht (das Osmanische Reich, Habsburger Monarchie). Das
neueste und so das bekannteste Beispiel ist die Sowjetunion. ,,Man
hat dort™ — schreibt Enzensberger — ,,viele Jahrzehnte lang und mit
ungeheurem Aufwand versucht, einer ,multikulturellen Gesellschaft’
Gefiihle der Zusammengehorigkeit und gemeinsame Ziele einzubldu-
en. Das Ergebnis war eine Implosion mit unberechenbaren Folgen*.°
Besonders aufschlussreich sind die darauffolgenden Gedanken iiber
die Gefahren in den ,klassischen Einwanderungsliandern®, denn sie
beleuchten durchaus auch die heutige Situation. Der Autor vergleicht
die fritheren Zustdnde mit den jetzigen und weist darauf hin, dass die
einstigen ,,Neuankdmmlinge* sich ,,dullerst anpassungswillig gezeigt
[haben]. Sie akzeptierten die geschriebenen und ungeschriebenen
Normen der Gesellschaft, die sie aufnahm [...], hielten aber lange an

18  StrauB3: Der letzte Deutsche, 123.
19  Enzensberger: Die grofie Wanderung, 48.
20  Ibid., 60.
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ihrer kulturellen Tradition und oft auch an ihrer Sprache und an ihren
religidsen Uberlieferungen fest.“ Dahingegen kann man heute ,,we-
der bei den alten Minderheiten noch bei den Neuzuwanderern auf
eine solche Haltung zdhlen*. Denn: ,,Immer mehr Gemeinsamkeiten
werden aufgekiindigt” und ,,immer mehr Bevolkerungsgruppen po-
chen auf ihre ,Identitdt*“.?! Die weiteren Symptome und Diagnosen,
die Enzensberger aufzihlt, stellen ein sehr diisteres Bild dar. Die
Konfrontationen seien nicht nur zwischen Mehrheit und Minderheit
zu sehen, sondern auch unter den Minorititen. ,,Soziale Konflikte
werden gewissermallen nationalisiert™ — so lautet die Konklusion.
Zur Abwehr der Einwanderung werde das Argument der Antikolo-
nisten verwendet und solche Losungen wie ,,Afrika den Afrikanern®
wiirden nun auch fiir die Europder verwendet. Schlie3lich erwéhnt
der Essayist auch die ,,menschenfreundliche Variante® der Losungs-
versuche, die ,,praventive Migrationspolitik®, die iibrigens heute
unter den Politikern immer hdufiger betont wird, die darin besteht,
vor allem Herkunftsldnder der Migration zu unterstiitzen, um ,,die
Ursachen der Auswanderung zu beseitigen“. Doch in Enzensbergers
triilbem Szenario erweist sich auch dieser Ansatz als Utopie. Einer-
seits fehle sowohl ,,das dkonomische Potential der Industrielander,
als auch ,,der politische Wille zu einer globalen Umverteilung®.??
Andererseits zeige die langjadhrige Entwicklungspolitik die diesbe-
ziiglichen Hoffnungen auch als illusorisch. Die abschlielende (33.)
,Markierung® zieht dann das Fazit: ,,je mehr [eine Zivilisation] sich
einmauert, desto weniger hat sie am Ende zu verteidigen. Was aber
die Barbaren angeht, so brauchen wir sie nicht vor den Toren zu
erwarten. Sie sind immer schon da“.?® Das scheint der nach dem
Roman von William Nicholson gedrehte Film Der Marsch (1990)
zu bestitigen. Der Film prisentiert eine erschiitternde Vision iiber
den Aufbruch von groen Menschenmassen dar, die nach Europa

21 Ibid., 60-61.
22 Ibid., 64.
23 Ibid., 66.
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aus einem Afrika flichen, das wegen des Klimawandels unbewohn-
bar geworden ist.?

Trotz der kathartischen Wahrheit von Enzensbergers Worten
und der Bilder des englischen Films miissen wir nochmals zur der
anderen ungeldsten Frage der nationalen bzw. kulturellen Identitét
zurlickkehren, um auch Botho Straul3’ ,Igelstellung® gerecht zu
werden. Aus der globalen Sicht der heutigen Vdlkerwanderung
scheint gewiss dieses Problem zweitrangig zu sein. Wenn dieses
iiberhaupt existiert. Wenn wir schon infolge der fritheren (meist ver-
heerenden) Volkerwanderungen und der friedlichen Mischehen im
Voraus gemischte Volker darstellen, wo und wozu sollten wir dann
unsere Identitdt suchen? Enzensberger hat zwar diese Frage vollkom-
men marginalisiert, er weill aber genauso wie Straul, dass die Identi-
tdt zum Wesen des menschlichen Lebens gehort. Es ist zwar ein Zufall
—nennen wir das mal so —, wer in welche Familie, Sprachgemeinde,
Region, Kultur und Religion usw. hineingeboren ist, die Identitét hat
aber immer eine lebenserhaltende Funktion, die sprachlich gestaltet
wird. Peter Bichsels Kurzgeschichte Ein Tisch ist ein Tisch zum Bei-
spiel zeigt genau das auf, ndmlich welche Notwendigkeit eine ge-
meinsame Sprache tatsdchlich darstellt. So ist die Muttersprache und
deren Vollendung in den Dichtersprachen nicht nur Icherweiterung,
sondern zugleich Weltbereicherung, soweit die Sprachen unentbehr-
liche Mittel zur Welterfahrung darstellen. ,,Die Dichtung hat die Auf-
gabe, die Sprache einer Nation in einigen vollendeten Anwendungen
zu zeigen™ — so heiflt das Paul Valéry-Zitat bei Straul3.>> Und auf der
Suche nach Heimat und Identitét versinkt der Dichter in die fiir ihn
schon anscheinend Utopie gewordene eigene Kultur. Das ist dann die
Nation ,,in ihrer ideellen Gestalt, deren ,,Hiiter und Pfleger zu wer-
den heute schon liacherliche BloBstellung einer ,,komischen Figur
bedeutet. So bleibe dem deutschen Schriftsteller nach Strauf} ,,nichts
anderes, als sich neu zu beheimaten: Zuflucht in die sthetische Uber-

24 Vgl. https://de.wikipedia.org/wiki/Der Marsch (Film), 3.5.2019.
25 StrauB: Der letzte Deutsche, 123.
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lieferung zum einen, zum anderen Erdulden ihrer Ausloschung.
Straul3, der nicht zuletzt wegen seiner hier zitierten beiden Essays
eine Art persona non grata in Deutschland geworden ist, denn im Na-
men der ,politischen Korrektheit® darf seine Kampfansage gegen ,,die
immer herrschsiichtiger werdenden politisch-moralischen Konformi-
taten“?’ nicht toleriert werden. SchlieBlich sind die kostbaren Worte
wie Demokratie und Souverdnitdt nicht allen vorbehalten. Als ob es
der verfemte Schriftsteller nicht gut genug, ja, nicht besser wiisste,
als die meisten in seiner Heimat, dass die deutsche Kultur (zusammen
mit ihrem Volk), organischer Teil der Weltkultur ist. Als ob er nicht
genau unterscheiden kdnnte zwischen den wahren Neonazis, dem
sonstigen Pobel und den anderen Protestierenden.

Und damit méchte ich zugleich zu meinen Schlussbemerkungen
kommen. Die beiden reprisentativen Vertreter der modernen deut-
schen Literatur haben sich zu den wichtigsten politischen Fragen der
letzten Jahrzehnte in ihren Essays geduBlert, obwohl sie sich bewusst
waren, dass die Einmischung ,,in den politischen Diskursen der deut-
schen Offentlichkeit* Gefahren birgt.” Umso mehr sind ihre Worte
von Gewicht. Thre Meinungen weichen zwar héufig stark voneinander
ab, zeugen aber immer von Ehrlichkeit und Scharfsinn. Thre unter-
schiedlichen Positionen sind — zumindest fiir mich — deshalb nicht
storend, weil sie sich eher ergdnzen als abschwéchen. Diese ergeben
sich ndmlich aus dem jeweils anderen Standpunkt und einer unter-
schiedlichen Anndherungsweise: Wéhrend Enzensberger in der Gro-
Jien Wanderung eine historische Notwendigkeit sieht und sie aus glo-
baler Sicht betrachtet, fiihrt Straufl die Gefahren der Entwurzelung
auf beiden Seiten vor Augen. Enzensberger zéhlt trotz aller Empathie
und Solidaritdt die Schwierigkeiten der tragischen Herausforderun-
gen auf, welche vor allem deshalb tragisch sind, weil sie — zurzeit
noch zumindest — unldsbar erscheinen, und das verhehlt der Schrift-

26  Ibid., 124.
27  Ibid., 123.
28  Enzensberger: Die grofie Wanderung, 67.
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steller keineswegs. Die Perspektiven sind bei Straul3 nicht weniger
duster, mit dem Unterschied, dass er sein Land und dessen Kultur
dem Untergang geweiht sieht. Moge seine Vision so prophetisch sein
wie die Herders! Der Autor der Ideen zur Philosophie der Geschichte
der Menschheit hatte bekanntlich das Aussterben der Ungarn prophe-
zeit, was sich (bis jetzt zumindest) zum Gliick nicht bewahrheitet hat.

Trotz der gravierenden politischen und ideologischen Unter-
schiede haben die beriihmten Autoren doch auch Gemeinsamkei-
ten. Da sind vor allem die wichtigen Merkmale ihrer intellektuellen
Attitiide: Klarsicht und Unbestechlichkeit — Eigenschaften, die ihre
Schriften auch in den essayistischen Stellungnahmen auszeichnen.
Eine ganz dhnliche Einstellung haben sie ferner in Bezug auf die
Entlarvung der heimtiickischen Manipulationen in der globalisier-
ten Welt — sowohl was die Politik als auch was die Massenmedien
angeht. Eine Art Rollenverteilung ist allerdings auch hier sichtbar.
Nur auf umgekehrte Weise. In Anschwellender Bocksgesang rech-
net Botho Strauf3 mit der ,,Gewaltherrschaft der 6ffentlichen Macht
im Allgemeinen ab:

Das Regime der telekratischen Offentlichkeit ist die unblutigste Gewalt-
herrschaft und zugleich der umfassendste Totalitarismus der Geschichte. Es
braucht keine Kopfe rollen zu lassen, es macht sie tiberfliissig. Es kennt keine
Untertanen und keine Feinde. Es kennt nur Mitwirkende, Systemkonforme.
Folglich merkt niemand mehr, daf die Macht des Einversténdnisses ihn mif3-
braucht, ausbeutet, bis zur Menschenunkenntlichkeit verstiimmelt.?®

Enzensberger dagegen riigt konkret die Wortfithrer der Europdischen
Union, nachdem er vorher zugegeben hat, dass die EU manche wich-
tigen und niitzlichen MaBinahmen eingefiihrt hat. Aber die Eurokratie
will keine Volksbefragung und duldet keine Kritik.

Deshalb haben sich die Wortfiihrer in Briissel, Straburg und Luxemburg eine
Strategie ausgedacht, die sie gegen jede Kritik immunisieren soll. Wer ihren
Planen widerspricht, wird als Antieuropéer denunziert. Dieses Kidnapping der

29  StrauB3, Botho: ,,Anschwellender Bocksgesang™. In: Spiegel 6/1993, 207.
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Begriffe erinnert von ferne an die Rhetorik des Senators Joseph McCarthy und
des Politbiiros der KPdSU. *

Die Quelle dieses Zitats heil3t: Sanftes Monster Briissel oder die Ent-
miindung Europas. Schon der Titel dieses Essays protestiert gegen
den Versuch der Eurokratie, ,,[...] eine so ureuropdische Erfindung
wie die Demokratie hinter sich zu lassen.“3! Dass sie dies machen
kann, bestdtigen allerdings die Worte von Botho Strauf}: ,,Zum Miss-
brauch kann so gut wie alles dienen®.3
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